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Dickensova Bozi¢na pesem v prozi
za vse case, za mlade in stare ljudi

POVZETEK

Clanek o Dickensovi Bozi¢ni pesmi v prozi je ena od razprav o klasi¢nih spozna-
njih, ki so pomembna za kakovostno staranje in sozitje med generacijami. Na kratko
prikaze avtorja te nesmrtne literarne umetnine in njeno socialno ozadje, to je ¢lovesko
brez¢utnost ostarelega bogatasa Stispuha v ¢asu zgodnjekapitalisticnega izkori$¢anja
otrok in delavcev sploh. Analiza vseh treh bozi¢nih duhov, s katerimi se na bozi¢ni
vecer sreca Stispuh, uvede negativnega literarnega junaka in bralca v pozabljene dobre
izkusnje iz lastne preteklosti, v doZivetje realne sedanjosti in v grozeco vizijo bodocih
posledic njegove nesmiselne usmeritve ob iztekajocem se Zivljenju. Njegova temeljita
osebna preobrazba v ¢utecega in socialno prebujenega starca je avtorjev zelo uspesen
nacin vecanja socialne pravi¢nosti v tedanjih razmerah. Za sodobno gerontologijo je
zgodba poziv k raziskovanju moznosti za starostno preobrazbo iz navidezne vitalnosti
v enostavno, spros¢eno in vedro starost ter za oblikovanje sodobnih metod, ki bi sedanji
$tevilni baby boom generaciji pomagale pri tem. Dickensova zgodba je tudi danes do-
bro ogledalo vesti. Na koncu ¢lanka je analiza moznosti za biblioedukacijsko uporabo
Bozi¢ne pesmi v prozi v skupinah za kakovostno staranje.

Klju¢ne besede: Dickens, Bozi¢na pesem v prozi, starost, preobrazba, socialna pra-
vi¢nost, socialno ucenje
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ABSTRACT

Dickens’s Christmas carol in prose for all times, for young and for old people

Article about Dickens’s Christmas Carol in prose is one of the disquisitions on classical
discoveries that are important for quality aging and good intergenerational relations. It
briefly presents the author of this immortal literary work and the social context of this
book - human insensitivity of the old man, rich Scrooge, during early capitalism that is
known for exploitation of children and workers in general. Dickens found a very effec-
tive way for increasing social justice through Scrooge’s thorough transformation into a
caring and socially awaken old man. For contemporary gerontology this story is a call
to explore possibilities for transformation in old age from seemingly vital persons to an
easy, relaxed and serene old people. It is also a call for the creation of modern methods
that would be very helpful for baby boomers to successfully perform this transformation.
Dickens’s story is still a very good mirror of our conscience. At the end of the article
there is an analysis of the possibility for using the Christmas Carol in prose in groups
for quality aging.

Key words: Dickens, Christmas Carol in Prose, oldness, transformation, social jus-
tice, social learning
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which is important for the training of intergenerational volunteers and for the caregivers
of the elderly.
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BESEDA O VELIKEM PISATELJU

Charles John Huffam Dickens (7. februar 1812-9. junij 1870) je bil angleski pisatel;
in socialni kritik. V svojih zgodbah je ustvaril nekaj svetovno znanih likov in velja za
najvecjega romanopisca viktorijanske dobe. Dela so uzivala izjemno popularnost ze v
¢asu njegovega Zzivljenja. Dickensovi romani in kratke zgodbe so priljubljeni do dana-
$njih casov.

Rodil se je v Portsmouthu. Ker je bil njegov oce zaradi dolgov zaprt v zaporu, je pri
12 letih prekinil $olanje in se zaposlil v tovarni. Kljub pomanjkljivi formalni izobrazbi
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je bil 20 let urednik tedenske revije. Napisal je petnajst romanov, pet novel ter na sto-
tine kratkih zgodb in ¢lankov. Bil je predavatelj, znana so njegova pisma prijateljem in
javnosti ter mocno se je zavzemal za otrokove pravice, za pravico do izobrazevanja in
za socialne reforme (http://www.biography.com/).

NEKA] BESED O OZADJU DICKENSOVE NOVELE

Dickens je zivel v obdobju vladavine kraljice Viktorije in princa Alberta. Mlad moz
kraljice Viktorije je iz svoje rodne dezele na angleski dvor prinesel nove obicaje pra-
znovanja bozica, ki so se v nekaj letih razsirili po celotnem kraljestvu. Tako je bozi¢no
drevo nadomestilo vule log - bozji les, ki je simboliziral toploto v mrzlih zimskih dneh.
Bozji les in omela sta zimzeleni rastlini, kar simbolizira pripro$njo za novo rast in
plodnost. Ti rastlini sta imeli pomembno vlogo pri praznovanju zimskega solsticija $e
v predkrs¢anskem obdobju, z nekoliko spremenjeno simboliko pa sta bili vpeti tudi v
praznovanje kr§¢anskega bozica. Veselemu druzinskemu praznovanju ob toplem kaminu,
dobri hrani in nevsiljivem okrasju so se po letu 1841 pridruzili novi obicaji. Po domovih
postavljajo bozi¢na drevesca, okrasena z barvnim papirjem, s sve¢ami in s piskoti ter
obkrozena z lepo zavitimi darili. Tej ble§¢eci pozunanjenosti bozica, ki jo kapitalizem s
potrosnistvom veselo krmi do danasnjih dni, se je v tistem ¢asu uprl Dickens na nacin,
da je v zgodbi Bozi¢na pesem v prozi (A Christmas Carol v originalu) jasno pokazal na
vrednote kr$¢anskega bozi¢a. Lepi odnosi med ljudmi, predvsem v druzinah, in solidar-
nost s tistimi, ki Zivijo v pomanjkanju, sta osnovni vrednoti, h katerima bozi¢ni duhovi
vodijo starega in lakomnega Stispuha.

Leta 1843, ko je v samozalozbi izdal Bozi¢no pesem v prozi, je bil Dickens tudi sam
mlad ocka z veliko ljubeznijo do druzine. Bozi¢ je imel pomembno mesto v njegovem
zivljenju; v ve¢ dni trajajo¢em praznovanju je bil ¢as za igro z otroki, za smeh, za do-
mace lutkovne predstave in za skupne sprehode. Med navdihi za Dickensovo mo¢no,
prepricljivo in trajno zgodbo so gotovo tudi njegove lastne izkusnje iz otrostva, ko se je
sreCeval s trpljenjem revnih. Nanj so vplivali tudi eseji Washingtona Irvinga in angleska
bozi¢na tradicija (https://www.bl.uk/romantics-and-victorians).

Kljub temu da se je Ze pred Dickensom in po njem veliko razli¢nih avtorjev lotevalo
motiva bozi¢nega praznovanja, je Dickens na barvit in ¢loveski nacin znal najsirSemu
prebivalstvu prikazati osnovne vrednote bozic¢a in kr§¢anstva. Ob hudi rev$¢ini in soci-
alni nepravi¢nosti tistega ¢asa je Dickens verjel, da najboljsi nacin, s katerim bo dosegel
mnozice, niso polemicne razprave in eseji, temvec globoka, ¢uteca bozi¢na zgodba.

Iskrico za pisanje Bozi¢ne pesmi v prozi je po mnenju poznavalcev prizgal obisk
industrijskega mesta Manchester, kjer se je srecal z bedo mnozic, predvsem otrok, v
krutem izkoris¢evalskem kapitalizmu in z njihovim hrepenenjem po odresitvi. Dickens
je napisal Bozi¢no pesem v prozi v Sestih tednih, izsla je slab teden pred bozi¢em in
dozivela velik uspeh.

Napisali smo nekaj besed o kulturno-zgodovinskem in socialnem ozadju Bozi¢ne
pesmi v prozi, v nadaljevanju predstavljamo vsebino knjige, nato pa razmisljanje o
pomenu tega dela za na$ cas.
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TRIJE DUHOVI V BOZICNI PESMI V PROZI

Glavna literarna oseba je Ebenezer Stispuh. Ze njegov priimek nakazuje na njegovi
poglavitni znacilnosti, ki sta stiskastvo in skopustvo. Stispuh je zagrenjen, samoten, pust,
oster, osoren, »moZ trdih pesti in garac, stiskaski, izZemalski, grabezljiv, oderuski, skopuski,
pohlepen star gresnik! Trd in oster kakor kremen, iz njega Se nobeno jeklo ni ukresalo iskre
plemenitosti, molcec in vase zaprt, sam zase kot ostriga« (Dickens, 1992, str. 8). Njegov
znacaj se je odrazal tudi v zunanji podobi, kajti hlad »je zledenil stare poteze, mu posmodil
prikoniceni nos, mu zgrbancil lica, olesenil hojo; zaradi njega so mu oci zardele in ustnice
posinjele; rezko ga je bilo Cutiti iz raskavega glasu« (str. 8). V njegovem srcu je bil mraz
in hlad je vel iz njegovih besed in dejanj. Najbolje se je pocutil, ko je bil sam, in res se
mu ni nihce priblizal, nih¢e ga ni ogovoril, niti beraci ga niso prosili vbogajme.

Zgodba se pri¢ne na sveti vecer, ko je Stispuh sedel v svoji pisarni in rac¢unal. Bilo
je strupeno hladno, megleno in neprijetno vreme. Njegov pisar je v mrazu prepisoval
pisma, kajti Stispuh mu ni dovolil, da bi bolj nalozil na ogenj, ki je bil videti kot ogorek.
V strahu za sluzbo se Stispuhu ni upal zoperstaviti ali mu ugovarjati, temve¢ je molce,
pridno opravljal svoje delovne naloge. To temacno vzdusje je prekinil radostni glas
Stispuhovega necaka, ki mu je zarecih oc¢i prisel voscit vesele bozi¢ne praznike. Stispuh
mu je cemerno oporekal, kako je lahko vesel, ko pa je reven, in mu dejal, da je bozic cas,
ko ¢lovek ugotovi, da je zgolj eno leto starejsi in ni¢ bogatejsi. Necak mu je dejal, da mu
sicer bozi¢ ni nikoli prinesel ne zlata ne srebra, vendar ga ima »za ljubezniv, odpuscajoc,
dobrodelen, prijeten cas« (str. 12), »ko je cutiti, kakor da je vse Zivo pripravljeno sprosceno
odpirati zaprta srca in misliti na ljudi pod seboj, kakor da so jim sopotniki h grobu, ne pa
bitja druge rase, namenjena drugam« (str. 12). Necak se je Zelel na cast bozic¢u spraviti
s stricem, zato ga je povabil na kosilo, vendar ga je stric neprijazno zavrnil. Necak je
iz pisarne kljub temu odsel v radostnem bozi¢nem duhu in brez zal besede. Stispuh je
tega dne dozivel Se en neprijetni obisk. Prijazna gospoda sta ga prosila za dobrodelne
prispevke za reveze in uboge, vendar ju je odgnal s svojimi krutimi besedami. Zvecer je
pisarju nejevoljno odobril, da na bozi¢ lahko ostane doma.

Stispuh je Zivel v temac¢nem stanovanju v stari, pusti hisi. Ko je tega vecera prisel
domoyv, je namesto trkala zagledal obraz svojega pred sedmimi leti umrlega druzabni-
ka Jakoba Laporja, ki je bil prav tak skopuh in stiskac. Laporjeve Siroko odprte o¢i so
bile negibne in bil je mrtvasko bled, celoten obraz je izzareval grozo. Kakor hitro se je
Laporjev obraz pojavil, tako hitro je izginil. Stispuha je ob tem obsel neprijeten obcu-
tek, vendar je nadaljeval svojo pot po stopni$¢u. Prikazni s tem $e zdale¢ ni bilo konca,
temvec se je vse Sele zacelo zapletati. Stispuhu se je namrec zazdelo, da je zagledal mrligki
voz, kako v temi pelje pred njim navzgor. Zopet je zagledal Laporjev obraz, ki se mu
je »vracal kakor nekdanja prerokova palica in poZiral vse drugo« (str. 26). V Stispuhu je
pricela rasti napetost, ko je sam od sebe zazvonil zvonec, za zvonjenjem se je oglasilo
rozljanje, nato pa $e silovit trus¢. V sobo je vstopil Lapor z verigo, narejeno iz blagajn,
kljucev, knjigovodskih knjig, listin in mosenj, okoli pasu. Stispuh je bil po eni strani
neverni Tomaz in je dvomil, da res vidi Laporja, po drugi strani pa je bil vznemirjen in
prestrasen. Lapor mu je razlozil, da ima vsak nalogo, da njegov duh hodi med ljudmi in
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da prehodi veliko sveta, ¢e tega ne dela, dokler je ziv, mora to opraviti po smrti. Taks$ni
duhovi so obsojeni na romanje po svetu in morajo biti pri¢a stvarem, ki bi se jih za casa
zivljenja lahko udelezevali in jih spreminjali v sreco. Verigo, ki jo je nosil, si je z beseda-
mi in dejanji sam skoval v zivljenju. Stispuhova veriga je bila Ze pred sedmimi svetimi
veceri tako tezka in dolga, kakor je bila Laporjeva. Lapor mu je potozil: »Nimam miru,
nimam obstanka, ne morem se nikjer ustaviti ... Moja dusa v Zivljenju ni nikoli odsla
onkraj ozkih mej menjalnice v najinem brlogu; in naporna potovanja so Se pred menoj!«
(str. 33) Laporja kar naprej grize slaba vest in obzaluje, da ni vedel, »da se mora vsaki
krscanski dusi, ki prijazno dela v svojem tesnem obmocju, pa naj bo kakrsno si Ze bodi,
zdeti umrljivo Zivljenje prekratko v primerjavi s Sirnimi moznostmi uporabe« (str. 34). Ni
vedel niti tega, »da ne more nobeno e tako silno kesanje popraviti zamujenih priloZnosti
v Zivljenju« (str. 34). Pojasnil mu je: »Misel na ljudi je bila moja naloga. Splosna blaginja
je bila moja naloga; dobrodelnost, usmiljenost, potrpljenje in dobrohotnost, vse to so bile
moje naloge.« (str. 34) Lapor mu je na koncu zaupal, da ga je prisel posvarit, da ima samo
$e eno upanje in moznost, da se izogne njegovi usodi. Napovedal mu je, da se bodo pri
njem oglasili trije duhovi.

Stispuh se je zbudil, ko je ura v cerkvenem zvoniku udarila dvanajst. Cakal je, da je
ura odbila ena, in takrat je priSel duh nekdanjega boZica, ki mu je ponudil priloznost za
poboljanje in za to, da doseze blagor. Popeljal ga je v njegov rojstni kraj, v svete vecere,
ki jih je prezivljal kot otrok in mladostnik. Stispuh je bil do solz ganjen, ko je prepoznal
domaci kraj. Zavedel se je vonjav, ki so bile povezane s tiso¢ mislimi, upanji in skrbmi.
Duh ga je vodil k $oli, k samotnemu otroku, ki so ga prijatelji zanemarili. To je bil Stispu-
hov ubogi pozabljeni jaz. V Stispuhu so se zacela prebujati pozabljena ¢ustva. Obzaloval
je, da sino¢i ni obdaroval fantka, ki je pel Sveto no¢. Z duhom sta si ogledala Se en sveti
vecer, ki ga je zopet prezivljal ¢isto sam, medtem ko so drugi fantje odsli domov. Bil je
obupan, vendar je ponj prisla majhna deklica, njegova sestra Fan, da sta skupaj odsla
domov. Duh ga je nato popeljal v bozi¢ni ¢as, ko je bil Stispuh vajenec v eni od trgovin.
Trgovec je bil dober ¢lovek in je za sveti vecer pripravil rajanje, na katerega so prisli
njegova druzina, godec, zaposleni in drugi. Plesali so, igrali srecelov, dobro jedli in pili.
Stispuh je ob spominu na ta vecer uzival, s srcem je sodeloval pri dogajanju in ¢util ¢udno
razburjenost. Hkrati je obcutil hvaleznost, ki ga je prevevala v tistih casih, in spoznal
je, kako malo je treba, da so ljudje veseli. Duhu je o trgovcu dejal: »Recimo, da je bila
njegova moc v besedi ali pogledu, v tako drobnih in nepomembnih receh, da jih je nemogoce
seStevati in pristevati, pa kaj potlej? Sreca, ki jo je naklanjal, je bila ne glede na to ravno
tako velika, kakor Ce bi ga bila stala celo premoZenje.« (str. 63) Duh ga je popeljal tudi v
cas, ko je bil starejsi. Na obrazu se mu $e nista zarisali ostrost in togost, vendar so se Ze
nakazovale poteze skrbi in skopustva. »V njegovih oceh je bilo cutiti pohlepne, pogoltne,
nemirne poglede, ki so razodevali, kako strast poganja korenine in kam bo pozneje legla
senca rastocega drevesa.« (str. 63) Stispuh se je tokrat pogovarjal s ¢edno mlado zensko v
¢rnini. Bila sta par, vendar se je Zenska odlocila, da ga iz ljubezni do tistega, kar je neko¢
bil, zapusti, saj se je spremenil, vsa njegova plemenita prizadevanja je namre¢ zamenjala
strast do denarja. Njeno mesto je zasedel zlati malik. V naslednjem prizoru je zagledal
svojo nekdanjo izvoljenko, razigrano in radostno v pri¢cakovanju bozica, obdano z mozem
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in otroki. Moz ji je povedal, da Stispuh ¢isto sam sedi v pisarni. Stispuha je ta spomin
tako zabolel in vznemiril, da je zahteval, da ga duh odpelje stran.

Naslednji ga je obiskal duh sedanjega bozica. Popeljal ga je na ulice, med ljudi zidane
volje, mimo trgovin ... Duh ga je povedel v skromen dom njegovega pisarja. Bob Kraca
jez druzino praznoval bozi¢. Stispuh je opazoval prisréno povezanost druzinskih ¢lanov,
njihove ljubece odnose, usklajenost, pripravljenost pomagati in spostljivost. Vzdusje v
hisi je bilo veselo in Zivahno. »Nastal je tak direndaj, da bi utegnil kdo pomisliti, da je
gos najredkejsa pernata prikazen med pticami, v primerjavi s katero je ¢rn labod nekaj
vsakdanjega, in v resnici je bilo v tej hisi precej tako.« (str. 87) Ceprav so bili revni, so bili
»srecni, hvalezni, vsec drug drugemu in zadovoljni s casom« (str. 94). Le nekaj je na tre-
nutke skalilo dobro vzdusje, mlajsi sin Tim je bil namrec¢ hudo bolan, pohabljen. Ko mu
je duh povedal, da bo Tim umrl, ¢e prihodnost ne bo spremenila teh senc, sta Stispuha
obsli skesanost in bridkost. Ko je Bob na sveti vecer omenil Stispuha, je legla temna
senca na druzino, on je bil njihova mora. Stispuh in duh sta se nato odpravila k necaku
in drugim sorodnikom. Necak je bil dobrodusen in vesel ¢lovek in njegov preserni smeh
je bil nalezljiv. Ko je pripovedoval kaksno prigodo in se ob tem gromko smejal, mu je
pritegnila vsa druzba. Imenitno so se zabavali ob petju, muziciranju in igranju raznih
iger. Necak je vmes omenil, da se mu Stispuh smili, saj mu bogastvo ni¢ ne koristi, z njim
ne napravi ni¢ dobrega, niti sebi ne poveca udobja in najbolj trpi prav sam.

Zadniji je priSel duh prihodnjega boZica. Stispuh je spoznal, da bo umrl, da nih¢e ne
bo zaloval za njim in da nihce zanj ne bo imel dobre besede. Na zanemarjenem grobu
bo pisalo njegovo ime. Umrl bo tudi fantek Tim. Stispuha so ob teh prizorih obsli veliko
obzalovanje, strah, grenkoba in groza, zato je prosil duha, da z druga¢nim Zzivljenjem
spremeni sence, ki mu jih je pokazal. Obljubil mu je, da bo v svojem srcu castil bozic.

Ko je zadnji duh odsel, se je Stispuh znova znasel v svoji spalnici. Bilo je jutro, ¢as za
nove zacetke in priloznosti. Stispuh je bil po tem, kar je dozivel, razburjen, nasmejan in
jokav, poln dobrih namenov. Rekel si je: »Lahek sem kakor peresce, srecen kakor angel,
razposajen kakor Solar; potoglav kakor pijanec. Vesele bozZicne praznike vsem od kraja!
Srec¢no novo leto vsemu svetu.« (str. 141)

Najprej je Stispuh druzini Kraca poslal velikega purana, nato je dal velik znesek v
dobrodelne namene in kasneje je $el k ne¢aku na bozi¢no kosilo. Naslednje jutro je pisarju
povisal placo. Stispuh je v vseh pogledih postal boljsi clovek, vestno je spolnjeval dano
besedo in naredil $e mnogo ve¢. Malemu Timu je postal drugi oce. » Postal je tako dober
prijatelj, tako imeniten gospodar in tako izvrsten clovek, kakor ga zlepa ne pozna nobeno
dobro staro mesto, trg ali prestolnica na dobrem starem svetu.« (str. 151)

DICKENSOV KLIC K SOCIALNI PRAVICNOSTI

V letih pred nastankom Bozi¢ne pesmi v prozi je v Angliji in drugod potekala hitra
industrializacija z mnozi¢nim izkori§¢anjem poceni delovne sile na eni strani in z veliko
brezposelnostjo na drugi strani. Ljudje so bili zaradi slabega zasluzka primorani zapu-
$¢ati tradicionalne poklice ter se udinjati pri bogatih lastnikih premogovnikov in pri
drugih industrialcih za zasluzek, ki ni bil dovolj za prezivetje druzine, zato so za delo v
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necloveskih razmerah morali Ze zelo zgodaj poprijeti tudi otroci. To izkusnjo je Dickens
zelo dobro poznal, saj se je tudi sam pri dvanajstih letih zaposlil v rudniku (https://www.
bl.uk/romantics-and-victorians). Ozracje je bilo v tedanjem ¢asu zelo napeto: na Irskem
je vladala huda lakota, anglesko ljudstvo pa sta pestili velika rev$¢ina in neizobrazenost.
Turobnost tistega Casa, ne samo zaradi dejanske onesnazenosti zraka, temve¢ tudi zaradi
socialnega vzdusja, je Dickens s kan¢kom hudomusnosti naslikal v podobi Londona na
sveti veCer. »Mestna ura je ravno odbila tri, vendar je bilo Ze Cisto temno: ves dan ni bilo
nobene svetlobe in po sosednjih pisarnah so v oknih migotale svece kakor rdeckaste pege
v rjavkastem, otipljivem zraku. Megla je mezela skozi vse spranje in luknjo v kljucavnici
in je bila v ulicici, ceprav je bila med najoZjimi, tako gosta, da so bile hise na drugi strani
kakor prikazni. Ce si pa videl, kako se umazani oblak spuséa in vse temni, si pomislil, da
je kje tik zraven doma Narava in da pri njih na debelo kuhajo.« (str. 10)

Glavni junak, Ebenezer Scrooge v originalu, v slovenskem prevodu palepo prevedeno
v Stispuha, je oderuski kapitalist, po svoji miselnosti utilitarist. Egoisti¢na brezdusnost
do drugih, predvsem revnih, se je v tistem ¢asu najbolj prepoznavno razvijala prav v
Manchestru - takrat enem od najbolj industrijsko razvitih mest v Evropi. »Ali ni vec¢
nobenih prisilnih delavnic?« je Stispuh vprasal, ko sta ga gospoda prosila za dobrodelne
prispevke za reveze. Potem je nadaljeval: »Ce ne marajo tja in rajsi umrejo, potem naj
tako storijo in zmanj$ajo presezek prebivalstva.« Takrat znani filozof Thomas Malthus
je predvideval katastrofo za Anglijo, Ce bi se stevilo prebivalcev $e naprej povecevalo,
napovedoval je lakoto, vojne ali bolezni zaradi prenaseljenosti. Leta 1841 je Anglija imela
priblizno 29 milijonov prebivalcev in obstajali so resni dvomi, ali je britansko kmetijstvo
sposobno, da nahrani toliko ljudi. Posledi¢no so leta 1846 razveljavili zakon Corn, kar
je omogocilo uvoz zit iz Novega sveta.

Takratni duh dobe, upodobljen v necloveski podobi Stispuha, je zagovarjal stalisce,
da so trde glave in trda srca dober posel, medtem ko mehke glave in mehka srca peljejo v
stecaj — Dickens se s tak§nimi stali$¢i ni strinjal (https://www.bl.uk/romantics). S svojimi
deli, predvsem z Bozi¢no pesmijo v prozi, je klical k socialni pravi¢nosti.

In ¢e pogledamo danasnji ¢as, lahko recemo, da je v marsi¢em podoben. Med revnimi
in bogatimi so vedno vecje razlike. Duh brezbriznosti in egocentri¢nosti strasi med ljudmi
bolj kot kadarkoli v zgodovini. Politicno-ekonomska negotovost je tudi v danasnjem
casu zelo v zraku. Kljub nastetemu pa je veliko stvari tudi drugac¢nih in boljsih kot v
Dickensovih ¢asih. Od takrat do danes so se razvili socialni sistemi, materialne revséine
je neprimerno manj kot neko¢, bolj smo zdravi in zivimo dlje. Nastete so pomembne
pridobitve, ki jih ne smemo zapraviti za nobeno ceno. Kot je v tezkih razmerah tedanjega
casa Dickensova Bozi¢na pesem v prozi ljudem mehcala srca, nas njena vsebina tudi
danes nagovarja k vekotrajnim vrednotam - k empatiji in solidarnosti.

ZDRAVO OTROSTVO IN TOPLI DRUZINSKI ODNOSI

Dickens je bil preprican, da se v odnosu druzbe do otrok kaze njena dejanska socialna
in moralna vrednota (Forbes, 2008). V tedanjem casu je bila rodnost zelo velika, prebi-
valstvo je bilo mlado, revi¢ina med otroki pa vecplastna. Otroci so od svojih najneznejsih
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let trdo delali v rudnikih in tovarnah. Mnogo otrok je bilo zaradi banalno majhnih kraj
zivil poslanih v zapore in na prisilno delo. Nezakonske, obi¢ajno mladoletne matere in
obubozane druzine so bile pogosto primorane svoje otroke prepustiti siroti$nicam ali
ulici. Cerkvene ustanove so ob pomoci donacij izvajale dobrodelnost in vodile siroti-
$nice, medtem ko je bilo izobrazevanja za zelo revne otroke malo, zato so bili obsojeni
na nepismenost in slabse Zivljenjske moznosti (www.bl.uk/romantics-and-victorians).

Dickens je svoje krscansko prepricanje udejanjal na svojstven nacin; stiri leta po Bo-
zi¢ni pesmi v prozi je napisal razli¢ico evangelijev za svoje otroke. Njegova zavzemanja za
vecjo pismenost in za kulturni razvoj odraslih so osem let po izidu Bozi¢ne pesmi v prozi
pripomogla, da so v Londonu odprli javno knjiznico za odrasle (www.bl.uk/romantics-
-and-victorians). Dickens je Ze leta 1840 prepoznal potrebe po Solah za najrevnejse otroke
in po tiskani besedi zanje ter si prizadeval za to. Govoril je o »Solah za raztrgane otrokex,
ki jih je leta pozneje, po njihovem nastanku, pospremil z besedami, »da so take Sole, kot
Ze ime pove, namenjene otrokom, ki so prevec raztrgani, borni, umazani in zapuséeni, da
bi lahko obiskovali katerokoli drugo dobrodelno $olo. V njih je dobrodosel prav vsak otrok,
tudi tak, ki ga podijo izpred cerkvenih vrat. V teh Solah prostovoljsko delujejo dobronamerni
ucitelji, ki otrokom iz izprijenega okolja njihovega vsakdana ponudijo roko s simpatijo in
z zeljo, da jih naucijo kaj koristnega za Zivljenje in da jih iztrgajo usodi Zelezne palice, ki
jo narekujejo crke zakona« (www.bl.uk/romantics-and-victorians).

V Londonu se je Dickens sreceval predvsem s kulturno-socialno revs¢ino otrok;
zelo dobro je poznal bedo odrasc¢anja na ulici in zapore za mladoletnike. V razvitem
industrijskem mestu Manchester pa se je srecal s tezkim izkori$¢evalskim delom otrok.
Navedene okoli$¢ine so Dickensa po mnenju bibliografa Michaela Slaterja (www.bl.uk/
romantics-and-victorians) nagovorile, da se je odloc¢il za pisanje A Christmas Carol (v
nasem prevodu Bozi¢na pesem v prozi) z namenom, da bi zgodba v luci vrednot ljube-
zni in solidarnosti nagovorila ljudi k vecji radodarnosti do revnih. V tistih ¢asih, ko je
nastalo navedeno delo, je imela tiskana beseda s tehtno in aktualno vsebino, preprosto
in lepo napisana ter podprta z bogatimi ilustracijami, velik odmev tudi zato, ker drugih
medijev razen ¢asopisov ni bilo. Ko je teden dni pred bozicem izsla Dickensova Bozi¢na
pesem Vv prozi, je bila zelo hitro razprodana. Brale so jo $iroke mnozice in zgodba je
ljudem odpirala srca in denarnice, kajti dobrodelnost se je obc¢utno povecala. In ne samo
to, Sest mesecev po izidu Bozi¢ne pesmi v prozi, to je sredi leta 1844, je bil sprejet akt o
omejevanju otroskega dela v tovarnah, ki je omejil delo otrok, starih od 9 do 13 let, na
najve¢ devet ur na dan in Sest dni na teden (www.bl.uk/romantics-and-victorians). S
sedanjega gledi$ca je bilo s tem aktom $e zelo malo narejenega za otroke, vendar je bil v
takratnih razmerah to pomemben korak k ¢love¢nosti in pravicam otrok.

Danasnji otroci uzivajo vsaj minimalno materialno blaginjo, kar pomeni, da niso
la¢ni in da jih ne zebe, delezni so brezpla¢nega izobrazevanja in zdravstvenega varstva
ter zivijo v ¢istem okolju. Otrok je povsod po Evropi in v razvitem svetu $tevil¢no in
proporcionalno glede na druge generacije veliko manj kot v¢asih, vprasanje pa je, ali so
danasnji otroci sre¢nejsi.

Med danas$njimi otroki, starimi od 13 do 15 let, je $e vedno v porastu omamljanje
z alkoholom, s cigaretami in z drogami, v zadnjih desetletjih narasc¢a zasvojenost z
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informacijsko-komunikacijsko tehnologijo, okoli 10 % vseh otrok in mladine ima resne
tezave z dusevnim zdravjem (WHO, 2014). V nekaterih drzavah je cetrtina otrok pre-
debelih in se premalo giblje. Mladi dozivljajo strah in negotovost, med njimi je veliko
osamljenosti itd. Danasnjim mladim pogosto manjka osnovnih »smerokazov«. Podhra-
njenost danasnjih otrok je verjetno enako obsezna kot v Dickensovih ¢asih, le da so bili
otroci viktorijanske dobe velikokrat la¢ni kruha, danasnji pa toplih ¢loveskih odnosov.

Zdi se, kot da je nekdanjo mnozi¢no materialno revs¢ino nadomestila sedanja psiho-
-socialna. Niti materialno niti psiho-socialno pomanjkanje, kot nam kaze zgodovina, ni
nujno usodno za mlade, saj nosijo v sebi hrepenenje po resni¢nem svetu, Zeljo po dobrem
inlepem. Bozi¢na pesem v prozi vsebuje vse nasteto; na nevsiljiv nacin prikazuje podobe
glavnega junaka iz preteklega, sedanjega in prihodnjega zivljenja, ga malo komentira in
ob njem ne moralizira, jasno pa kaze na pozitivne moznosti njegove prihodnosti, ki so
$e stvar izbire. Zgodba vabi k zrelim in dobrim odlocitvam, kar je, posebno za mlade,
danes Se tezje kot neko¢, vendar ni¢ manj pomembno in nujno tako zanje kot za nas svet.

@Oilé JE PRAZNIK RAZVOJA IN PREOBRAZBE V VSEH
ZIVLJEN]JSKIH OBDOBJIH, TUDI 'V STAROSTI

Bozic je najprej praznik Zivljenja. Dickens v svoji bozi¢ni zgodbi zelo barvito prikaze
brbotanje zivljenja tedanjih londonskih mes¢anov, pokaze pa tudi nekatere ranljive plati
revnih druzin, osamljenost in zapus¢enost mladega Stispuha. Dickens vabi k solidarnosti
tako, kot malo in nemo¢no dete Jezus v revnem okolju klice k so¢utju in dejavni ljubezni
do vseh, ki zivijo v revi¢ini.

Vsako rojstvo je bozic, je praznik krhkosti in moci obenem. Ko se materi rodi nebo-
gljen otrok, v prebujeni materinskosti vonja njegov duh, pregleduje vse del¢ke njegovega
telesa, s posebnim Zarom opazuje vsak njegov gib in poslusa njegov dih, tedaj se ji v
srcu zbudi prva skrb in morda ze majhna bolecina. Sprasuje se: »Ali bom znala za tega
otroka dobro in prav skrbeti?« Takoj za tem pa se mami zastavi $e eno veliko skrivnostno
vprasanje: »Le kaj mu bo Zivljenje prineslo in kako se bo odzival nanj? Bo sre¢en?« Za
¢loveka je najvecdja izpolnitev in sreca, ¢e najde smisel ali pravo usmeritev v Zivljenju
(Frankl, 2005), in ¢e $e nadaljujemo, da odkrije, za kaj je poslan na svet (poslanstvo),
in temu sledi. Lahko re¢emo, da je bozi¢ praznik Zivljenjskega poslanstva. Mali Jezus
je bil rojen z dolo¢enim poslanstvom, toda kot vsak drug ¢lovek je lahko izbiral med
$tevilnimi moznostmi. Razlika med njim in drugimi ljudmi je bila v tem, da je dosledno
sledil svojemu smislu Zivljenja. Uresnicevanje smisla zivljenja pa je proces preobrazbe
in zorenja z vzponi in s padci. Dickensov Stispuh je zacel svojo pot preobrazbe tedaj, ko
se je soocil z zavozeno zivljenjsko zgodbo svojega pokojnega poslovnega partnerja, ki
je bila na las podobna njegovi. Laporjev duh ga je Se pravo¢asno opomnil, da ni smisel
zivljenja v uspe$nem poslovanju, temvec v skrbi za splo$no blaginjo.

Vsak bozi¢ je praznik preobrazbe. Po kr§¢anskem verovanju je bozi¢ praznik Boga v
¢cloveski podobi, da bi lahko ¢lovek zazivel bozansko. Dickensov Stispuh se je preobrazil
iz zakrknjenega oderuha v dobrega ¢loveka, ki se je znal veseliti vsega dobrega in lepega.
Dozivljanje dobrega in lepega pa je lastnost preseznega ali bozanskega.
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To delo temelji na kr§¢anskih sporo¢ilih bozica, zato bolj kot k druzbenim spremem-
bam vabi k osebnemu razmisleku o smislu zivljenja, k so¢utju do revnih in k dejavni
pomoci.

V prvi polovici tega poglavja smo povezovali nekatere vrednote, ki so zajete v kr-
$¢anskem izrocilu bozic¢a, z obravnavano zgodbo, v drugi polovici pa se bomo usmerili
v nekatere znacilnosti staranja in zorenja, ki jih je Dickens v Bozi¢ni pesmi v prozi
mojstrsko prikazal.

Mnogo pisateljev in mislecev je s peresom v roki razmisljalo o starosti. Naj omenimo
Cicerona in njegove Pogovore o starosti (2015). Ne bo odvec, ¢e na tem mestu povzamemo
Cicerona, ki je govoril tudi o znacajskih napakah starejsih ljudi, kot so muhavost, jezlji-
vost, skopustvo idr. Dejal je, da za te napake lahko najdemo vsaj zadovoljivo opravicilo,
kajti starejsi pogosto menijo, da jih drugi zanicujejo, prezirajo in zasmehujejo, ob sibkem
telesu pa je vsaka zalitev boleca. Nikakor pa ni razumel smisla skoposti v poznih letih.
Spraseval se je: »Mar more biti kaj bolj neumnega kot kopiciti tem veéjo prtljago, ¢im
krajsa ostaja pot?« (str. 141) Sad starosti je namrec¢ spomin na obilje zZe prej pridobljenih
dobrin. Zavest o dobro prezivetem Zivljenju in spomin na S$tevilna dobra dejanja sta
nekaj nadvse prijetnega. Stari ljudje, ki poznajo pravo mero, ki niso tezavnega znacaja
in neprijazni do drugih, tudi starost dobro prenasajo. Vse napake in tezave ublazi dober
znacaj in lepo vedenje (Ciceron, 2015).

Tudi Dickensov glavni junak v Bozi¢ni pesmi v prozi je star ¢lovek, ki ima karakterno
slabe lastnosti, vendar za razliko od Cicerona Dickens ne i§¢e razlogov za te lastnosti
in ne daje modrih nasvetov, kako Ziveti, da na starost ne pride do neprijetnih zapletov.
Dickensov glavni junak je tezaven, vendar ga vodi k resitvi. Starec v Dickensovi zgodbi
pred preobrazbo ne privosci dobrega ne sebi ne drugim. In kaksen je ta isti starec po
preobrazbi? Stispuh se v bozi¢no jutro prebudi prerojen, hvalezen pokojnemu druzab-
niku Laporju, ki ga je Se pravo¢asno opomnil, za kaj se v resnici splaca ziveti, ter vesel,
da je $e ziv in da ima moznost zaziveti kot dober in posten clovek.

Medtem ko je bil pisatelj v prvem poglavju knjige gostobeseden pri opisu Stispuhove
pojave in karakterja, ga je po preobrazbi opisal kot prijetnega starca, ki se pristno zanima
za svet okoli sebe in je ob tem zadovoljen. »Odsel je v cerkev, hodil po ulicah, gledal ljudi,
kako hitijo sem ter tja, trepljal otroke po glavi, ogovarjal berace, pogledoval dol v hisne
kuhinje in gor v okna in ugotavljal, kako mu vsaka stvar povecuje zadovoljnost.« (str. 147)
Odprtost za lepoto sveta in ljudi je temeljna sestavina kakovostnega staranja in spre-
menjeni starcek Stispuh opazi pri ljudeh, s katerimi se srecuje, dobre lastnosti ter se jih
odkrito in brez zadrzkov veseli. Stispuh je po preobrazbi ostal enako star kot pred njo,
njegovo telo je ostalo isto, zelo pa so se spremenili njegov karakter in odnosi z ljudmi.

Pozitivna sprememba zivljenjske usmeritve pri Stispuhu je seveda pravlji¢na, zgodila
se je dobesedno ez eno nod¢, v realnosti pa se spremembe razvijajo s tezavo in pocasi,
praviloma starejsi je clovek, daljsi je ta proces. Mojstrsko pa je Dickens napisal, kaj
dejansko omogoca spremembo iz zagrenjenega in egocentri¢nega Zivljenja v polno in
srecno Zivljenje.

Prvi¢, soocenje s pozitivnimi izku$njami iz lastnega zivljenja, kajti tam so viri moci
za soocanje s sedanjimi tezavami. Bozi¢ni duh preteklosti je Stispuhu pokazal tiste
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utrinke iz Zivljenja, na katere je v svoji bolni zagrenjenosti pozabil. Zagrenjenost se
hrani s slabim in krivi¢nim, s temnimi platmi zivljenja, zato jemlje mo¢ za spremembo.
Upanje, dobrota in sreca pa se napajajo iz dobrih Zivljenjskih izkusenj, to je iz dogajanj
in dogodkov, ko smo bili ljubljeni in sprejeti ali ko smo v necem uspeli pred seboj ali
drugimi.

Drugi¢, dostop do pozitivnih dozivetij iz preteklosti je pri zagrenjenih ljudeh, kakr-
$en je bil Stispuh, obi¢ajno mozen le ob pomoci drugega ¢loveka ali skupine, ki verjame
Vv pozitivne vire posameznika. Stispuha sta v zgodbi spremljala duha bozica, ki sta se
pogovarjala z njim in resno upostevala njegovo dozivljanje in pocutje.

Tretji¢, s slabimi odlocitvami v svojem zivljenju in z zamujenimi priloznostmi se
je treba soociti in do njih zavzeti smiselno stalisce. Stispuh je v duhu bozica ponovno
uzrl svoje dekle, ob kateri je nekoc¢ imel priloZnost za resno zvezo in druzino, pa jo je
zaradi njene revicine zavrgel. Ob ponovnem pogledu nanjo in na njene otroke se mu
je milo storilo, saj je bil na starost sam. Neprijetnemu podozivljanju in razmisljanju je
Stispuh usel tako, da je duha pokril s »kajfezasto ¢epico«, s ¢imer mu je preprecil, da bi Se
osvetljeval neljubi del njegove zivljenjske zgodbe — re¢emo lahko, da je usel v navidezno
vitalnost. Pisatelj v zgodbi na navedenem mestu slikovito pokaze ¢loveka z zgresenimi
odlo¢itvami in z nepresezeno Zivljenjsko tragiko ali »s kosmato vestjo« z besedami:
»Gospodije kosmate vesti, ki se bahajo, da so za malo juZino kos temu in onemu v Zivljenju,
in po navadi zmeraj vedo, koliko je ura, razodevajo sSiroko obmocje svojih zmozZnosti za
pustolovscine in pripominjajo, da so podkovani v vsem od cifre moZa do umora; med tema
skrajnima nasprotjema je prav gotovo zadosti prostora in tudi temu primerna procesija
stvari.« (str. 72) Za navidezno vitalne ljudi je znacilno prav prepricanje, da vse zmorejo
in znajo ter da imajo takoj resitev za vse probleme. Stispuhov napuh se je zlomil Sele pod
tezo sedanjosti, ko je dozivel stisko ljudi in se je v njem rodilo socutje.

Cetrti¢, pozornost, usmerjena v dozivljanje drugih ljudi, pove¢uje osebni prostor za
spremembe. Obro¢ egocentri¢nosti ali usmerjenosti zgolj v lastne interese poci tedaj,
ko postanemo pozorni do drugih ljudi ter ko stopimo v dialog z njihovimi radostmi,
predvsem pa z bolecino, ter jih empati¢no delimo. Stispuh v drugem delu zgodbe ce-
lovito dozivi radosti in stiske druzine svojega usluzbenca, kar prebudi v njem hotenje
po pomoci.

Peti¢, moc za smiselno uresnic¢evanje zivljenjskih nalog lahko ¢rpamo iz strahu pred
smrtjo in praznoto. Omejen Cas zivljenja je najboljsa motivacija za kakovostne spremem-
be. Stispuh se je ob bozi¢nem duhu prihodnosti zazrl v svojo bedno ¢lovesko zapuscino
in vlasten zapuscen grob, za katerega ni bilo nikomur mar, kar ga je odlo¢no nagovorilo
k spremembi svoje zivljenjske poti. Tudi v danasnjem casu, ko je soocenje s smrtjo ali s
kakr$nimikoli izgubami na odru Zivljenja nezazeleno, nas na to nujo opozarjajo mnogi
sodobni pisatelji, na primer Muriel Barbery v svojem odmevnem romanu Eleganca jeza
(2006) odkriva smisel zivljenja v pristnem in lepem odnosu, v socutju, v lepoti, ki je
vecna, in tudi v minljivosti.

Sesti¢, izpuscanje vsega, kar ¢lovek ne potrebuje ve¢, in rast v otrogkost, ki pomeni
veseliti se lepote in svetlih trenutkov zivljenja ter jih ustvarjati s svojo pozitivno naravna-
nostjo, sta hrani za kakovostno starost. Stispuha po preobrazbi spoznamo v luci nastetega.
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V sedanjem c¢asu, ko smo v Evropi prestopili iz dobe otrok v dobo starcev, je toliko
pomembneje, da zivimo z upanjem, ki ga je Dickens tako lepo vtkal v svojo Bozi¢no
pesem v prozi, da je sprememba na bolje vedno mozna, ne glede na starost in polozaj.

UPORABNA VREDNOST BOZICNE PESMI V PROZI ZA SOCIALNO
UCEN]JE

V nadaljevanju bomo osvetlili nekatere bistvene literarne znacilnosti dela in podobo
knjige, nato pa bomo nakazali nekaj moznosti, kako lahko Bozi¢no pesem v prozi upo-
rabimo pri socialnem ucenju v medgeneracijskih bralnih in drugih skupinah.

Dickens je bil pravi mojster pisane besede, kar se lahko prepri¢amo tudi ob branju
Bozi¢ne pesmi v prozi. Zgodba se bere tekoce, dogajanje se postopoma stopnjuje do
trenutka, ko se Stispuh notranje zlomi ob spoznanju, kaksno prihodnost bo ustvaril,
¢e bo nadaljeval z dosedanjim brezobzirnim in skopuskim obnasanjem. Konec je sre-
¢en, Stispuh v sebi znova prebudi radost in dobroto. Pisatelj je premisljeno uporabljal
detajle, ki jih nepozoren ali povrsen bralec lahko hitro spregleda, vendar nosijo velik
pomen. Z duhovitimi opazkami, s slikovitimi primerjavami, s pomenljivimi pridevki, s
stopnjevanji in s pretiravanji je razgibal in obogatil pripoved. Bralce je vkljucil v zgod-
bo z neposrednimi nagovori, tako da niso zgolj v vlogi pasivnih opazovalcev, temvec
so aktivni udelezenci dogajanja. S kaksno samoumevno lahkotnostjo je krmaril med
razli¢nimi dogajalnimi ¢asi in prostori, je razvidno tudi iz tega, da bralca ti prehodi ne
zmotijo in se mu zdijo ¢isto naravni. Dickens ni zapadel v stereotipno ¢rno-belo slikanje
oseb. Kljub temu da je bil Stispuh na zacetku zgodbe izrazito negativna literarna oseba,
se je v duhu boZi¢nega ¢asa spremenil. Ce je Dickens v zacetku pripovedi vse slikal v
temacnih tonih, megleno, nedolo¢no, sivo, turobno in pritlehno, je za zaklju¢ek uporabil
svetle barve, svezino novih zacetkov in moznosti sprememb na bolje. Vrlina Dickensa je
bila tudi ta, da je dragoceni nauk podal skozi zanimivo zgodbo, pri tem pa se je izognil
moralisti¢cnim podtonom.

Napisimo $e nekaj besed o ilustracijah, ki so pogosto pomembno dopolnilo novel,
kratkih zgodb in pravljic. Prvo izdajo BozZi¢ne pesmi v prozi je John Leech (Dickens,
1843) ilustriral s humoristi¢no karikiranimi osebami v razgibanih prizorih in s stevilni-
mi detajli. Slovensko izdajo Bozi¢ne pesmi v prozi (Dickens, 1992) je opremil Roberto
Innocenti. Listi v vezani knjigi velikega formata so skrbno oblikovani. Besedilo zgodbe
je okvirjeno, rahlo obarvano in dopolnjeno z nevsiljivimi bozi¢nimi motivi. Na zacetku
poglavij so podobice iz zgodb. Velike ilustracije cez stran ali dve verodostojno odslika-
vajo nekatere prizore iz zgodbe, slikarski slog je realisticen z romanti¢nim pridihom,
barve so v toplih, zamolklo rjavkastih odtenkih, ki se dopolnjujejo z mehko svetlobo,
znacilno za zimski ¢as. Vse skupaj tvori estetsko celoto, vredno Dickensove zgodbe in
polic v nadih druzinskih knjiznicah.

Bozi¢na pesem v prozi je lahko po metodi socialnega uc¢enja tudi primerno branje v
medgeneracijskih in drugih skupinah za kakovostno staranje (Ramovs Joze, 2015). Pri
tem bodimo pozorni, da se izognemo »modrovanju« o prebranem; razlagalno-dopo-
vedovalni in analiti¢ni pristopi do prebranega nas postavijo v vlogo presojevalca, kar
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utrjuje nase zakoreninjene predstave in na$ ego ter nas prikrajsa za osebnostno rast.
Osebno nas najbolj nahranijo pozitivne izku$nje drugih ljudi in tudi najvec se nau¢imo
iz njih. V nadaljevanju bomo opisali nekaj nacinov, kako se lahko ob tej zgodbi skupaj
uc¢imo bodisi v druzini bodisi v prijateljski ali medgeneracijski skupini.

Vsak bralec si prebere zgodbo, oznaci odlomek, ki se mu je zdel Se posebej zanimiv,
in ob njem napi$e svoja razmisljanja. Pri branju in pripovedovanju je pozoren na pozi-
tivna sporocila knjige, kajti ob takih odlomkih ali povedih lazje poiSce lastno pozitivno
izkusnjo ali dozZivetje, ki ga poveze s prebranim. Odlomek na str. 104 se na primer glasi:
»Vendar niso vsega vecera posvetili glasbi. Cez nekaj casa so se Ze sli kapucinarcka, ker
véasih dobro de, ce se pootrocis, Se prav posebej pa za boZic ...« Ob takem odlomku si
lahko bralci zastavijo vprasanje: »Kdaj nazadnje sem se igral z drugimi sprosceno in
veselo kot otrok? Kako je to izgledalo in kaj je bilo pri tem najzabavnej$e?« V skupini
si nato podelimo svoje osebne izku$nje in ob taki temi se bomo verjetno prijetno na-
smejali. Srecanje lahko popestrimo s kaksno kratko druzabno igro, v kateri sodelujejo
vsi udelezenci skupine.

Ce bralca nagovori bole¢ ali tragi¢en dogodek iz knjige, potem v »lastni skrinji Zi-
vljenja« pois¢emo dozivetje ali dogodek, ki je bil v nekem oziru podoben opisani zgodbi
in smo ga uspesno resili ali presegli. Odlomek na str. 49 se na primer glasi: »Pri eni od
njih je samoten fantek bral zraven picle luci in Stispuh je sedel v eno od Solskih klopi in se
razjokal, ko je zagledal svoj ubogi pozabljeni jaz, kakrsen je bil po navadi.« V skupini se
lahko bralci pogovarjajo o svojih izku$njah osamljenosti za praznike ter kdaj in kaj je
povzrodilo, da so se prazniki lepo koncali.

Navedena zgodba nas tudi nagovarja k pogovoru o praznovanju bozi¢a, o njegovih
obicajih neko¢ in danes, o bozi¢nih jedeh, o vonjavah in vzdusju.

Torej v Bozi¢ni pesmi v prozi, ki jo lahko do zadnje ¢rke preberemo v dobri uri,
najdemo Stevilne zanimive teme za pogovor. Osebni pogovor o prebrani besedi nas v
prijetni druzbi bogati, zbliZuje in povezuje ter povecuje socialni kapital na nasih ne-
materialnih racunih - ravno od stanja na teh racunih pa sta v veliki meri odvisna nasa
sreca in globok obcutek varnosti.

BOZICNA PESEM V PROZI - OGLEDALO VESTI

Na ovitku slovenske izdaje Bozi¢ne pesmi v prozi je tankoc¢utno in prepricljivo ubese-
deno, zakaj je zgodba aktualna v vseh ¢asih, tudi v danasnjem. Za zakljucek tega prikaza
smo v celoti prepisali povedi z ovitka (avtor ni naveden) za spodbudo, da bi knjiga nam
in nasim otrokom $e (kdaj) prisla v roke.

»Pred sto petdesetimi leti (1843) se je mojstru Charlesu Dickensu (1812-1870) rodil
Ebenezer Scrooge, stiskac in skopuh. Utelesil se mu je iz grozljivih zgledov iz Zivljenja ne
le tedanje nehumane Anglije, temvec vsega civiliziranega, z denarjem in obrestnimi racuni
preZetega sveta. Scrooge (od scroodge — stiskati) je potem kot literarni junak presel v kulturno
zavest clovestva, tudi prinas, samo da v slovenscini kot Scrooge ni mogel zbujati pomenskih
navezav. Zato v novem prevodu novo ime: Stispuh. Charles Dickens se je v poglobljenem
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poznavanju Zivljenja in dobrodusni kritiki njegovih zablod zavedal, da se vsak clovek prej
ali slej sreca s svojo notranjo ogledalno podobo. Stispuhu se to primeri na sam sveti vecet,
ki je tako poln krscanskih skrivnosti, kakor je lahko samo se kresna noc¢ poganskih. Avtor
zvesto opisuje Stispuhove moraste podobe iz sanj, v katerih pa se ob neusmiljeni duhovni
inventuri pokaze iskrica, ki se utegne razgreti v topel plamencek. Ce bi kaksna sluzba druz-
benega knjigovodstva lahko vodila evidenco o dobrem in zlu, ki gospodarita na zemlji, bi
sociologi in psihologi sproti vpisovali ideje, ki jih v clovesko psiho in socialni cut vnasajo
literarne umetnine, kakor je Dickensova pravljica o duhovih, v kateri je ‘poskusal priklicati
na plan duha neke ideje ... ki naj blagodejno strasi po hisah'. Take ideje so bile za duhovno
Zivljenje ravno tako revolucionarne, kakor se je pet let pozneje za socialno Zivljenje Evrope
razcvetela pomlad narodov. Dickens je sredi svojih velikih romanov ustvaril mojstrovino,
ki e danes velja za eno vecno Zivih in mladih umetnin, za katero pa je res in Zal tudi aso-
cialno okolje se zmeraj ravno tako plodno in perece. Dickensova stara pravljica se bo tudi
danes in pri nas pocutila kakor riba v vodi: po pravljisko bo pela o davnem casu in tako
rekoc¢ neznani dezeli, v resnici pa vsem potrpezljivo drzala ogledalo vesti.«
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